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Allgemeines
Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Ak-
ku-Ladegerat (im Folgenden nur ,Produkt” ge-
nannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen und zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europai-
schen Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im
Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nut-

zung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Diese Bedienungsanleitung ist im PDF-Format auf der Inter-
netseite www.conmetallmeister.de erhaltlich.

BestimmungsgemadRBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieRlich zum Laden von Activ Energy®
Akkus (siehe technische Daten) konzipiert.

Esist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und
nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden flihren.



Zeichenerklarung

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fir
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder fal-
schen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanlei-
tung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt lhnen nitzliche
Zusatzinformationen zum Betrieb.

Das Produkt entspricht der Schutzklasse I1.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte
diirfen nur in Innenraumen betrieben werden.

IDEE

Geratesicherung (trage
T3.15A g (trdge)

Gleichspannung

Wichtig! Lesen Sie die Bedienungsanleitung fuir
das Produkt.

E

Konformitatserklarung (siehe Kapitel
,Konformitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europdischen Wirtschaftsraums.

M
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Sicherheit

Das TUV-Siegel bestatigt, dass das Produkt
bei bestimmungsgemalRem Gebrauch
sicher ist. Das Symbol ,GS* steht fiir gepriifte
Sicherheit. Produkte, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen
den Anforderungen des deutschen
Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Sicherheit

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Bedienungsan-
leitung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.



Sicherheit
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu ho-
he Netzspannung konnen zu elektrischem
Stromschlag fuhren.

SchlieRen Sie das Produkt nur an, wenn
die Netzspannung der Steckdose mit
der Angabe auf dem Typenschild tiber-
einstimmt.

SchlieRen Sie das Produkt nur an eine
gut zugangliche Steckdose an, damit Sie
das Produkt bei einem Storfall schnell
vom Stromnetz trennen konnen.

Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist oder das
Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Produkts
beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.



Sicherheit

- Offnen Sie das Gehause nicht,
sondern uberlassen Sie die Reparatur
Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an
eine Fachwerkstatt. Bei eigenstandig
durchgeflihrten Reparaturen,
unsachgemadRBem Anschluss oder
falscher Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspruche ausgeschlossen.

- Bei Reparaturen diirfen nur Teile
verwendet werden, die den
ursprunglichen Geratedaten
entsprechen. In diesem Produkt
befinden sich elektrische und
mechanische Teile, die zum Schutz gegen
Gefahrenquellen unerlasslich sind.

- Betreiben Sie das Produkt nicht mit
einer externen Zeitschaltuhr oder einem
separaten Fernwirksystem.

- Tauchen Sie weder das Produkt noch
das Netzkabel oder den Netzstecker in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

- Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

- Ziehen Sie den Netzstecker nie am
Netzkabel aus der Steckdose, sondern



Sicherheit

fassen Sie immer den Netzstecker an.

- Verwenden Sie das Netzkabel nie als
Tragegriff.

- Halten Sie das Produkt, den Netzstecker
und das Netzkabel von offenem Feuer
und heilRen Flachen fern.

- Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird.

- Knicken Sie das Netzkabel nicht und
legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.

- Verwenden Sie das Produkt nurin In-
nenraumen. Betreiben Sie das Produkt
nie in Feuchtraumen oder im Regen.

- Lagern Sie das Produkt nie so, dass es
in eine Wanne oder in ein Waschbecken
fallen kann.

- Greifen Sie niemals nach einem
Elektrogerat, wenn es ins Wasser
gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen
Fall sofort den Netzstecker aus der
Steckdose.

- Sorgen Sie dafir, dass Kinder
keine Gegenstande in das Produkt
hineinstecken.

10



Sicherheit

- Wenn Sie das Produkt nicht benutzen,
es reinigen oder wenn eine Storung
auftritt, schalten Sie das Produkt immer
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

- Laden Sie keine nicht-
wiederaufladbaren Batterien auf.
VerstoR gegen diesen Hinweis fuhrt zu
Gefahrdungen.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen

mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte,
altere Personen mit Einschrankung ihrer
physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise dltere Kinder).

- Dieses Produkt kann von Kindern
ab acht Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel

1



Sicherheit

an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dlirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung

und Benutzerwartung durfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

- Halten Sie Kinder junger als acht Jahre
vom Produkt und der Anschlussleitung
fern.

- Lassen Sie das Produkt wahrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der
Verpackungsfolie spielen. Kinder
kdnnen sich beim Spielen darin
verfangen und ersticken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt
kannzu Beschadigungen des Produktsflihren.

12



Sicherheit

- Stellen Sie das Produkt auf einer gut
zuganglichen, ebenen, trockenen,
hitzebestandigen und ausreichend
stabilen Arbeitsflache auf. Stellen Sie das
Produkt nicht an den Rand oder an die
Kante der Arbeitsflache.

- Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem
Sie das Produkt nicht direkt an eine
Wand oder unter Hangeschranke
0. A. stellen. Durch den austretenden
Dampf konnen Mdbelstiicke beschadigt
werden.

- Stellen Sie das Produkt nie auf oder in
der Nahe von heiRen Oberflachen ab
(z. B. Herdplatten).

- Bringen Sie das Netzkabel nicht mit hei-
Ren Teilen in Beruhrung.

- Setzen Sie das Produkt niemals hoher
Temperatur (Heizung etc.) oder
Witterungseinfliissen (Regen etc.) aus.

- Fullen Sie niemals FlUssigkeit in das
Produkt.

13



Pro

duktbeschreibung

Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen
niemals in Wasser und verwenden Sie
zur Reinigung keinen Dampfreiniger.
Das Produkt kann sonst beschadigt
werden.

Geben Sie das Produkt keinesfalls in die
Spulmaschine. Sie wiirden es dadurch
zerstoren.

Verwenden Sie das Produkt nicht
mehr, wenn die Kunststoffbauteile des
Produkts Risse oder Spruinge haben
oder sich verformt haben. Ersetzen

Sie beschadigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist ausschlieRlich fiir das Laden von Activ Energy-
Akkus® konzipiert (siehe Kapitel ,Technische Daten®).

P
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Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit
einem scharfen Messer oder anderen spit-
zen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig
VOr.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt
nicht. Wenden Sie sich liber die auf der Garantiekarte
angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

15



Akku laden
Akku laden

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie den Akku unsachgemaR laden,
konnen der Akku und das Produkt bescha-
digt werden.

- Laden Sie den Akku bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 4 °C
und 40 °C. Die optimale Temperatur, um
den Akku aufzuladen, liegt bei ca. 23 °C.

- Laden Sie den Akku, wenn die Kapazi-
tatsanzeige eine schwache Akkuleis-
tung anzeigt.

° * Das Produkt erkennt automatisch den
1 angeschlossenen Akkutyp 20 V- oder
20V (x2)-Akku.
¢ Beachten Sie die Ladetemperatur (siehe Kapitel
Jechnische Daten®).

16



Akku laden

. Schieben Sie den Akku (nicht im Lieferumfang enthalten)
bis zum Anschlag in die Akkuaufnahme des La-
degerits (siehe Abb. 1).

Beachten Sie beim Einschieben, dass die Kontakte @0
am Ladegerat in die vorgesehenen Kontaktrillen am Akku
laufen und dass die seitlichen Flihrungen am Akku in die
vorgesehenen Nuten am Ladegerat greifen (siehe Abb. 1).

. SchlieRen Sie das Produkt an eine ordnungsgemaR ins-
tallierte Steckdose an.

Die Betriebsanzeige des Produkts signalisiert hnen
den aktuellen Zustand des Akkus und des Ladegerats
(siehe Kapitel ,Betriebsanzeigen am Ladegerat®).

. Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung, wenn
der Akku vollstandig geladen ist.

. Schieben Sie den Akku zum Netzkabel hin vom Lade-
geratab.

Ist ein Fehler wahrend des Ladevorgangs aufgetreten, tren-
nen Sie das Produkt von der Stromversorgung.

17



Betriebsanzeigen am Ladegerat

Betriebsanzeigen am Ladegerat

LED leuchtet griin: Betriebsspannung liegt an/

Ladevorgang beendet

LED blinkt grun: Ladevorgang

LED blinkt rot: Ladefehler

LED leuchtet rot: Temperaturwarnung
Fehlersuche

Fehlerbild | Mégliche Ursache AbhilfemaBnahmen

LED blinkt | Das Produkt ist Wenden Sie sich fur

rot. defekt. eine Reparaturan

eine Fachwerkstatt.

Der Akku ist defekt.

Verwenden Sie den
Akku nicht, ersetzen

zu laden.

Sie den Akku.
LED leuch- | Sie versuchenden Beachten Sie die
tetrot. Akku auRerhalb Temperaturgrenzen
des erlaubten wahrend des
Temperaturbereichs | Ladevorgangs.

Verbrennungsgefahr!
Das Produkt wird wahrend des Betriebs heil3.

18
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A WARNUNG!




Reinigung und Aufbewahrung

- Lassen Sie das Produkt vor jeder
Reinigung vollstandig abkiihlen.

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder
andere Flussigkeiten konnen einen Kurz-
schluss verursachen.

- Tauchen Sie das Produkt niemals in Was-
ser oder andere Flussigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in das Gehduse
gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt

kann zu Beschadigungen flhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Rei-
nigungsmittel, Blrsten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und derglei-

19



Reinigung und Aufbewahrung

chen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die
Spulmaschine. Sie wirden es dadurch
zerstoren.

Reinigung
1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der
Steckdose.
2. Lassen Sie das Produkt vollstandig abkiihlen.

3. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab. Lassen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken
sein.

- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort
auf.

- Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich, sicher
verschlossen und bei einer Lagertemperatur zwischen 5 °C
und 20 °C (Zimmertemperatur).

20



Technische Daten

Artikelnummer:
Modell:

Nenneingangsleistung:
Nennausgangsleistung:

Geeignet fiir Activ Energy®
Akkus vom Typ:

Ladezeit:
ca. 45 Min.

ca. 95 Min.

Ladetemperatur:
Gewicht:
Abmessungen (B x T x H):

Technische Daten

836299

WU5900731/WU5900732
AEC20-4.0/2a

220-240V~/50Hz/96 W
21V=—==/4,0A

AEB20-2.0/2,

AEB 20 -2.0l, AEB20 - 2.0N,
XYZ561, XYZ561a
AEB2040-2.5/2,
AEB2040-2.51, AEB2040 - 2.5N,
XYZ562,XYZ562a

AEB20-2.0/2,

AEB20-2.01, AEB20 - 2.0N,
XYZ561, XYZ561a
AEB2040-2.5/2,

AEB 2040 - 2.51, AEB 2040 - 2.5N,
XYZ562, XYZ562a

4 bis 40 °C

550 g

172 x11,4x 7,6 cm

21



Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Ge-
ben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien

in die Wertstoffsammlung.
'-v

Produkt entsorgen

Produkt entsorgen

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Miilltonne bedeutet, dass Elektro- und
Elektronikgerate nicht zusammen mit dem
Hausmull entsorgt werden diirfen.
. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Elektro- und Elektronikgerdate am Ende ihrer
Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcenschonende
Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro-
oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstorungsfrei
entnommen werden kénnen, sind von der Abgabe des Gerats
an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer
vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt fiir
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Gerat entnommen
werden konnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten
Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den

22



Entsorgung

Herstellern bzw. Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von
Altgeraten ist unentgeltlich.

Ricknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate.
Das Gleiche gilt flir Lebensmittelhdandler mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, sofern sie
dauerhaft oder zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerate anbieten. Ebenso riicknahmepflichtig sind
Fernabsatzhandler mit einer Lagerflache von mindestens
400 m?fur Elektro- und Elektronikgerdte oder einer
Gesamtlagerflache von mindestens 800 m2. Generell haben
Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme von
Altgeraten durch geeignete Riicknahmemaglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten.

Verbraucher haben die Mdglichkeit zur unentgeltlichen
Abgabe eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen
Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Mdglichkeit
besteht auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt.

Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die Moglichkeit einer
unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugerats auf
warmeubertrager, Bildschirmgerate und GroRgerate, die
mindestens eine AuRenkante mit einer Lange von mehr

als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei
Abschluss des Kaufvertrags beztiglich einer entsprechenden
Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kdnnen
Verbraucher bis zu drei Altgerate einer Gerdteart bei einer
Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben,

ohne dass dies an den Erwerb eines Neugerats geknupft ist.
Allerdings durfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerate

25 cm nicht Gberschreiten.
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Entsorgung

Elektro- und Elektronikgerate der Informations- und
Kommunikationstechnik, wie zum Beispiel Computer oder
Smartphones, enthalten haufig personenbezogene Daten.
Verbraucher sind selbst dafiir verantwortlich, diese vor der
Abgabe der Gerate zu l6schen.

Verbraucher sind dazu angehalten, Manahmen zur
Abfallvermeidung zu ergreifen. In Bezug auf Elektro-

und Elektronikgerate sind das eine Verlangerung ihrer
Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerdte und die
VerauRerung funktionstlichtiger gebrauchter Gerdte anstelle
ihrer Zufiihrung zur Entsorgung.

24



Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper StraBe 39
42349 Wuppertal
Germany

C€

EU-Konformitatserklarung

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das nachstehende Erzeugnis. ...

AKKU-LADEGERAT ~ AEC20-4.0/2a

ACTIV ENERGY®

WU5900731/WU5900732 - 836299

... allen Bestimmungen der angefiihrten
Richtlinien entspricht.

2011/65/EU  (RoHS)
2014/35/EU (LVD)
2014/30/EU (EMQ)

Angewandte harmonisierte Normen:

EN60335-1:2012+A11+A13+AT+A14+A2+A15
EN 60335-2-29:2021+A1

EN 62233:2008

ENIEC55014-1:2021

ENIEC55014-2:2021

ENIEC61000-3-2:2019+A1

EN 61000-3-3:2013+A2

ENIEC63000:2018

Wuppertal,...... 11.01.2024

e i
Ingo Heimann (M.Sc.)
Technische Leitung/Produktentwicklung

Conmetall Meister GmbH - Oberkamper StraBe 39 - 42349 Wuppertal - Germany
Autorisierte Person zur Aufbewahrung der technischen Unterlagen.
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Importiert durch:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39
42349 Wuppertal
DEUTSCHLAND

Email: cm@comei.info

SERVICECENTER 836299

oy 08002223535

juj garantie.aldi-sued.de

MODELL:
WU5900731/WU5900732/AEC20 - 4.0/2a 09/2024
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